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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة العشرون
  ٢٠١٤نوفمبر /تشرين الثاني ٧ - أكتوبر/ تشرين الأول٢٧

معلومات أعدّته مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنـسان         تجميع لل     
 ٥/١من مرفق قرار مجلـس حقـوق الإنـسان          ) ب(١٥وفقاً للفقرة   

  ١٦/٢١ من مرفق قرار المجلس ٥ والفقرة

  سان مارينو    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهـدات والإجـراءات              
 مفوضـية تقارير   الملاحظات والتعليقات الواردة من الدولة المعنية، وفي      في ذلك    الخاصة، بما 

غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسميـة ذات          الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، وفي     
وللاطلاع علـى   . والتقرير مقدم في شكل موجز تقيُّداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات         . الصلة

وجهات  يتضمن هذا التقرير أية آراء أو ولا. ة إلى الوثائق المرجعيةالنص الكامل، يُرجى العود   
يـرد منـها في التقـارير        اقتراحات من المفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما        نظر أو 

وهو يتبع المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس        . عن المفوضية  والبيانات العلنية الصادرة  
وقد ذُكرت على نحو منهجي في حواشي نهاية الـنص          . ١٧/١١٩ حقوق الإنسان في مقرره   

وروعيت في إعـداد التقريـر دوريـة الاسـتعراض          . مراجع المعلومات الواردة في التقرير    
  .تلك الفترة والتطورات التي حدثت في
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  المعلومات الأساسية والإطار -أولاً 

  )١(نطاق الالتزامات الدولية -ألف 

  )٢(قوق الإنسانالمعاهدات الدولية لح  

 الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة 
الإجراءات المتخذة بعد 

 لم تُقبل/لم يُصدق عليها الاستعراض

الانضمام  التصديق أو
 الخلافة أو

الدولية للقضاء علـى جميـع      الاتفاقية  
  )٢٠٠٢(أشكال التمييز العنصري 

 الخاص بالحقوق الاقتـصادية  الدوليالعهد  
  )١٩٨٥(قافية والاجتماعية والث

العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة      
  )١٩٨٥(والسياسية 

لحـق  لماالبروتوكول الاختياري الثاني    
لعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة      با

  ) ٢٠٠٤(والسياسية 
اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز   

  )٢٠٠٣(ضد المرأة 
  ) ٢٠٠٦(اتفاقية مناهضة التعذيب 

  )١٩٩١(فل اتفاقية حقوق الط
اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة     

)٢٠٠٨( 

ــاري   ــول الاختي البروتوك
لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق    
باشتراك الأطفال في التراعات    

  )٢٠١١(المسلحة 
البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
حقوق الطفل المتعلـق ببيـع      
الأطفال واستغلالهم في البغـاء     

  ) ٢٠١١(وفي المواد الإباحية 
 

بروتوكول الاختياري لاتفاقية   ال
  مناهضة التعذيب

تفاقية الدولية لحماية حقوق    الا
جميع العمال المهاجرين وأفراد    

  أسرهم
قية الدولية لحماية جميـع     لاتفاا

الأشــخاص مــن الاختفــاء 
 القسري

أو /التحفظات و
 الإعلانات 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية    
حقوق الطفل المتعلق باشتراك    

 في التراعات المسلحة    الأطفال
 مـن   ٢الفقرة   إعلان بشأن (

، تحديد سن التجنيـد     ٣المادة  
 )٢٠١١،  عاما١٨ً عند

 

اوى ـإجراءات الشك
 اتوالتحقيق والإجراء

 )٣(ةالعاجل

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال   
  )٢٠٠٨ (١٤، المادة التمييز العنصري

لحـق  لماالبروتوكول الاختيـاري الأول     
دولي الخاص بالحقوق المدنيـة      ال عهدلبا

  )١٩٨٥ (والسياسية
تفاقية القـضاء   البروتوكول الاختياري لا  

، على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة       
 )٢٠٠٥(٨ المادة

لحق لماالبروتوكول الاختياري    
ولي الخاص بالحقوق   دلعهد ال با

ــة   ــصادية والاجتماعي الاقت
   والثقافية

دولي الخاص بالحقوق   عهد ال لا
  ٤١، المادة ية والسياسيةالمدن

اتفاقية مناهـضة التعـذيب،     
  ٢٢ و٢١المادتان 
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 الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة 
الإجراءات المتخذة بعد 

 لم تُقبل/لم يُصدق عليها الاستعراض

 ٢٠اتفاقية مناهضة التعـذيب، المـادة         
)٢٠٠٦(  

اقية حقـوق   البروتوكول الاختياري لاتف  
 ٦، المــادة الأشــخاص ذوي الإعاقــة

)٢٠٠٨(  

البروتوكول الاختياري لاتفاقية    
حقوق الطفل المتعلق بـإجراء     

  تقديم البلاغات
فاقية الدولية لحماية حقوق    تالا

جميع العمال المهاجرين وأفراد    
  أسرهم

قية الدولية لحماية جميـع     لاتفاا
الأشــخاص مــن الاختفــاء 

  القسري

  صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    

 الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة 
الإجراءات المتخذة بعد 

 لم يُصدق عليها  الاستعراض

 الانضمام التصديق أو
 الخلافة أو

نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية     
  الدولية

 / آب ١٢اتفاقيات جنيـف المؤرخـة      
، والبروتوكـولات   ١٩٤٩أغسطس  

  )٤(الإضافية الأول والثاني والثالث
اتفاقيات منظمـة العمـل الدوليـة       

 )٥(الأساسية

اتفاقية منع جريمـة الإبـادة      
  الجماعية والمعاقبة عليها

 )٦(وبروتوكول باليرم

الاتفاقيات المتعلقة بـاللاجئين    
  )٧(وعديمي الجنسية

اتفاقيتا منظمة العمل الدوليـة     
  )٨(١٨٩ و١٦٩رقم 

اتفاقية اليونـسكو لمكافحـة     
ــيم  ــز في مجــال التعل التميي

)١٩٦٠( 

بتشجيع سان مارينو   ) اليونسكو(أوصت منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة         -١
 .)٩(مقية مكافحة التمييز في مجال التعليبقوة على التصديق على اتفا

، أشارت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية والمعنية بتطبيـق           ٢٠١٣وفي عام     -٢
 بعد التصديق تقارير عن تنفيذ الاتفاقيات     الإلى أن إحالة    ) لجنة الخبراء (الاتفاقيات والتوصيات   

وشددت لجنة الخبراء على    . ظام الإشراف التزام دستوري أساسي وركيزة يستند إليها ن       عليها
جمهورية ...   أن تقوم  القوي في  أهمية إحالة التقارير ضمن الآجال المقررة وأعربت عن أملها        

، التي لم تقدم حتى الآن، تقارير عن تنفيذ الاتفاقيات التي صـدقت عليهـا،    ...سان مارينو   
 .)١٠(بتقديم تلك التقارير في أقرب فرصة ممكنة

 طار الدستوري والتشريعيالإ -باء 

القانون أشارت إلى أن    و.  رسمياً لاحظت اليونسكو أن سان مارينو لا تملك دستوراً         -٣
يجمـع   الأساسي لسان مارينو، وهو نص لاتيني يعود تاريخه إلى بداية القرن السابع عـشر،             
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 ٦٢ ها على من الأول المجلد يشتمل،  في ستة مجلدات   في الجمهورية    القوانين المعمول به  ا أحكام
 .)١١( والقانون الإداري للجمهوريةيالقانون الدستورب تتعلقمادة 

الـشكل  يحدد  ،  ١٩٧٤يوليه  / تموز ٨ عام مؤرخ  قانون إلى أن  وأشارت اليونسكو   -٤
في حين   نظمة،لأالتسلسل الهرمي ل   ٢٠٠٢في عام    تنقح تيال تهصيغ ددللحكومة، وتح  العام
  .)١٢(ى عدد من النصوص الأخرى مضمون القانون الدستوري علتوزَّع

للجنة المعنية بحقوق الإنسان،    )١٣()٥المادة  (الملاحظات الختامية السابقة    ب فيما يتعلق و  -٥
سان قبل أن تقدم     ، ضمن قائمة المسائل التي وضعتها     ٢٠١٢في عام    ،طلبتقد   كانت اللجنة 

إطار بروتوكول الاختياري في    العهد وال  لمركز دقيقاً اًحيتوض  الدوري الثالث،  هاتقرير مارينو
طلبـت  و ، أحد القوانين المحليـة    ه وبين بين حدوث تضارب القانون المحلي، وتحديداً في حال      

المحـاكم   من قبل بشأن إمكانية احتجاج الأفراد بالعهد في المحاكم أو تطبيقه           توضيحاًكذلك  
 . )١٤(والهيئات القضائية المحلية

نسان إلى سان مارينو أن تبين ما إذا كانـت قـد            وطلبت اللجنة المعنية بحقوق الإ      -٦
الخدمـة  الالتحـاق ب  رفع الحد الأدنى لسن     ت بحيث العسكرية،   للقوات شاملة أنظمةاعتمدت  

 ١٥ من القانون رقـم      ٣التدابير التي اتخذتها لتعديل المادة       أن تحدد ، و  عاماً ١٨العسكرية إلى   
لظروف الاستثنائية التي يجـوز في سـياقها        ، المتعلق با  ١٩٩٠يناير  / كانون الثاني  ٢٦المؤرخ  
  .)١٥( للتجنيد الإجباري عاما٦٠ً و١٦كل مواطن يتراوح عمره بين  خضوع

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان -ثانياً 

  )١٦(التعاون مع هيئات المعاهدات -ألف 

  حالة الإبلاغ    

  هيئة المعاهدة

الملاحظات الختامية الواردة   
ــتعراض  في دورة الاسـ

  سابقةال

آخر تقرير قُدِّم منذ    
ــتعراض  دورة الاس

  السابقة
آخر ملاحظات 

  حالة الإبلاغ  ختامية
لجنة القضاء على التمييـز     

  العنصري
الأولي التقريـر    تقـديم    تأخر  -  -  -

  ٢٠٠٣منذ عام المستحق 
للجنة المعنيـة بـالحقوق     ا

الاقتصادية والاجتماعيـة   
  والثقافية

نوفمبر  /انيـتشرين الث
٢٠٠٧  

 تأخر تقديم التقرير الخـامس      -  -
  ٢٠١٠ منذ عام المستحق
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  هيئة المعاهدة

الملاحظات الختامية الواردة   
ــتعراض  في دورة الاسـ

  سابقةال

آخر تقرير قُدِّم منذ    
ــتعراض  دورة الاس

  السابقة
آخر ملاحظات 

  حالة الإبلاغ  ختامية
اللجنــة المعنيــة بحقــوق 

  الإنسان
تأخر تقديم التقرير الثالـث        -  -  ٢٠٠٨يوليه /تموز

يوليـه  /منذ تمـوز  المستحق  
٢٠١٣  

لجنة المعنية بالقضاء على    ال
  التمييز ضد المرأة

تأخر تقديم التقريـرين الأولي       -  -  -
 ٢٠٠٥ منـذ عـام      المستحق

اني المستحق منـذ عـام      الثو
٢٠٠٩  

تأخر تقـديم التقريـر الأولي        -  -  -  لجنة مناهضة التعذيب
  ٢٠٠٧منذ عام المستحق 

أكتوبر / تشرين الأول  لجنة حقوق الطفل
٢٠٠٣  

تأخر تقديم التقارير من الثاني       -  -
منذ عـام   المستحقة  إلى الرابع   
ــديم  . ٢٠٠٨ ــأخر تق وت

التقريرين الأوليين في إطـار     
ول الاختياري لاتفاقية   البروتوك

حقوق الطفل المتعلق باشـتراك     
 الأطفال في التراعات المـسلحة    

ــاري  و ــول الاختي البروتوك
لاتفاقية حقوق الطفل المتعلـق     
ببيع الأطفال واسـتغلالهم في     

، البغاء وفي المـواد الإباحيـة     
ــستحقين ــشرين الم ــذ ت  من

  ٢٠١٣أكتوبر /الأول
للجنــة المعنيــة بحقــوق ا

  عاقةالأشخاص ذوي الإ
التقريـر الأولي   تأخر تقـديم      -  -  -

  ٢٠١٠منذ عام المستحق 

  الردود على طلبات المتابعة المحددة المقدمة من هيئات المعاهدات   

  الملاحظات الختامية  

 تاريخ التقديم الموضوع موعد التقديم المقرر هيئة المعاهدة 

اللجنة المعنيـة بحقـوق     
 الإنسان

ة لرصد إنفـاذ الحقـوق؛      عدم وجود آليات مستقل    ٢٠٠٩
 )١٧(واعتماد إطار قانوني لمكافحة التمييز

١٨(٢٠١٠( 
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  )١٩(التعاون مع الإجراءات الخاصة -باء 

 الحالة الراهنة الحالة خلال دورة الاستعراض السابقة  

 نعم )٢٠(نعم دعوة دائمة
 - - ]الزيارات التي تمت[
 - - ]الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ[
 - - ]الزيارات التي طُلب إجراؤها[

    -   والنداءات العاجلةاتالردود على رسائل الادعاء
 - ]تقارير وبعثات المتابعة[

   السامية لحقوق الإنسان الأمم المتحدةالتعاون مع المفوضية -جيم 
لمفوّضية الأمم المتحدة الـسامية لحقـوق الإنـسان          الإقليمي تب المك  عمل غطيي  -٧
 ـ متقـد  ، التي )٢١(هورية سان مارينو  جمبروكسل   في  المفوضـية في  إلى    ماليـة  تاساهمم

 .)٢٣(٢٠١٣ و)٢٢(٢٠١١ عامي

 تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان  -ثالثاً 

 المساواة وعدم التمييز -ألف 

طلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى سان مارينو تقديم معلومات عما اتخذته من               -٨
لزم الشخص الأجنبي بإحضار كفيل كـشرط       تُ تيال قاعدةابير لكي تلغي بحكم القانون ال     تد
 . )٢٤(دعوى مدنية أمام المحاكم قامةلإ

 الشخصي منالأحق الفرد في الحياة والحرية و -باء 

  توعيةطلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان تقديم معلومات عن أي برامج وضعت وأي تدابير  -٩
 ٢٠ المـؤرخ    ٩٧في إطار تعزيز تنفيذ القانون رقـم         ، التصدي للعنف ضد المرأة    سبيلفي  اعتمدت  
وطلبت إلى سان مارينو     .، المتعلق بمنع وقمع العنف ضد المرأة والعنف الجنساني        ٢٠٠٨يونيه  /حزيران
مية إلى حماية   بما في ذلك التدابير الرا      أن تبين التدابير المتخذة لمنع العنف الجنساني والعنف المترلي،         ًأيضا

  .)٢٥(الفتيات والنساء ذوات الإعاقة، ومساعدة المرأة والفتاة في التمكن من الحصول على المساعدة

 في أعقاب ورود معلومات من مصادر أخرى، ،وطلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان  -١٠
ها لحظر العقوبة  أو التي تزمع اتخاذ    سان مارينو الحصول على معلومات عن التدابير التي اتخذتها        

  .)٢٦(الجسدية حظراً صريحاً في جميع تشريعاتها
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 إقامة العدل وسيادة القانون  -جيم  

أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء تخلُّف سان مارينو حـتى الآن عـن                   -١١
 ١٧رخ   المـؤ  ٩٣ على الرغم من صدور القرار رقم        ،اعتماد قانون جديد بشأن الإجراءات الجنائية     

معلومـات عـن     اللجنة   وطلبت.  المتعلق بضمان الحصول على محاكمة عادلة      ٢٠٠٨يونيه  /حزيران
ءات الجنائية يتسم بالشمولية ويمتثـل      االتقدم الذي أحرز في صياغة واعتماد قانون جديد بشأن الإجر         

  .)٢٧(عادلة محاكمةصول على ضمانات الح مل علىتشللعهد وي

ات الختاميـة الـسابقة للجنـة المعنيـة بحقـوق الإنـسان             بالملاحظ وفيما يتعلق   -١٢
أي تـدابير اتخـذتها لتنظـيم        ددإلى سان مارينو أن تح     اللجنةطلبت  فقد  ،  )٢٨()١٢ الفقرة(

عنـدما تقتـضي    و ،المساعدة القانونية وضمان توفيرها لكل من يحتاج إليهـا        الحصول على   
 وضح أن تالإنسان إلى سان مارينو أيضاًوطلبت اللجنة المعنية بحقوق     .تقديمهامصلحة العدالة   

 طلبات الحصول على المساعدة القانونية قد سبق لها         المعنية بمعالجة ما إذا كانت اللجنة الخاصة      
  .)٢٩(ساعدةملل طلب  أيأن رفضت

وفي أعقاب ورود معلومات من مصادر أخرى، طلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان              -١٣
 .)٣٠(لتدابير التي اتخذتها لإرساء نظام عدالة جنائية للأحداثا وضحإلى سان مارينو أن ت

 الحق في الخصوصية  -دال  

، )١٣الفقرة  (بالملاحظات الختامية السابقة للجنة المعنية بحقوق الإنسان         فيما يتعلق   -١٤
في  صون الحـق      معلومات عن التدابير المتخذة لضمان     أن تقدم إلى سان مارينو     اللجنةطلبت  

 ٢٦ المـؤرخ    ٢٨ تطبيق القانون رقم     عند ، من العهد  ١٧المكفول بموجب المادة    الخصوصية  
 .)٣١(٢٠٠٤فبراير /شباط

 حرية الدين والتعبير والحق في المشاركة في الحياة العامة والسياسية  -اءه  

 عن قلقها بشأن     التي أعربت سابقاً   ،فيما يتعلق بموقف اللجنة المعنية بحقوق الإنسان      و  -١٥
 من القانون الجنائي المتعلقة بالعقوبات المطبقة علـى         ١٨٥ و ١٨٤ و ١٨٣ المواد   نطاق تطبيق 

 تلـك  ساقتا، وبشأن مدى     بعيد المدى  يرأثت لهجرائم الشرف، وهو نطاق يمكن أن يكون        
تطبيـق   التدابير المتخذة لـضمان    وضحطلبت اللجنة إلى سان مارينو أن ت      والمواد مع العهد،    

حكـام  لأانتهاك  أن ينطوي ذلك على      دون   ،قانون الجنائي  من ال  ١٨٥ و ١٨٤ و ١٨٣ المواد
  .)٣٢( من العهد١٩المادة 

 من القانون الجنـائي     ١٨٥إلى   ١٨٣ المواد من  أن   ولاحظت منظمة اليونسكو أيضاً     -١٦
 من القانون   ٧ و ٣وتنص المادتان   . بالسجن أو بدفع غرامة يومية     عاقب عليه وت التشهير تجرِّم
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 مـن كل ب )٣٣(عقوبة السجن لمدة تصل إلى خمس سنوات     إنزال  ائي على   الإضافي للقانون الجن  
الدولة، أو على وزراء ، أو الرئيسين الحاكمينيتطاول بالألفاظ أو الأفعال على الدولة أو على 

وأوصـت  .  والموظفين الحكوميين، أو يهددهم    ،قضاةالقادة حرس المجلس العالي والميليشيا، و     
 بإلغاء تجريم التشهير وإدراج هذا الفعل في القانون المدني وفقـاً          منظمة اليونسكو سان مارينو     

 .)٣٤(للمعايير الدولية

التي تـنص   الأحكام   فيما يتعلق ب   وأوصت منظمة اليونسكو بإصلاح القانون الجنائي       -١٧
 . )٣٥(، لكي تتواءم أكثر مع المعايير الدولية لحرية التعبير بشأنهاالمقررةالإهانة والعقوبات على 

وشجعت منظمة اليونسكو سان مارينو على وضع قانون خاص بحرية الإعلام يتفق              -١٨
 .)٣٦(مع المعايير الدولية

 .)٣٧(لتنظيم الذاتي لوسائط الإعلامل آليات إقامةوأوصت منظمة اليونسكو سان مارينو ب  -١٩

 ـ            -٢٠ ذة وطلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان الحصول على معلومات عن التدابير المتخ
 . )٣٨(من التصويت" عاهة عقلية"  بالأشخاص المصابين  بعدلتعديل القانون الانتخابي الذي يست

 أن ٢٠١٣وذكر مصدر من مصادر شعبة الإحصاءات في الأمم المتحـدة في عـام               -٢١
 ٢٠٠٩ في المائة في عام      ١٥نسبة المقاعد التي تشغلها النساء في البرلمان الوطني قد زادت من            

وأشارت هيئة الأمم المتحدة للمرأة إلى عدم وجـود         . )٣٩(٢٠١٣في المائة في عام      ١٦,٧إلى  
 . )٤٠(أي سيدة في حكومة سان مارينو تشغل منصب وزير

وطلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى سان مارينو تقديم معلومات عن نتائج عمل      -٢٢
، ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ٢٠رخ   المؤ ٩٧هيئة تكافؤ الفرص التي أنشئت بموجب القانون رقم         

 .)٤١(في المجال السياسي رأةتمثيل الم لتحسين مستوى

 زية الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومج  -واو  

فيما يتعلق بمبدأ المساواة في الأجر بين الرجل والمرأة عن العمل المتـساوي القيمـة،                -٢٣
، أن تحدد نطاق الحكم     سان مارينو مجدداً   إلىية  طلبت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدول      

 ، بشأن المساواة بين الجنسين في سـوق العمـل         ١٩٨١ المؤرخ   ٤٠المدرج في القانون رقم     
تشير إلى أي قرارات قضائية أو إدارية تتعلق بتطبيق         أن  تصنيف الوظائف؛ و   ميتعلق بنظ  فيما

 ]ة العمل الدولية بشأن المساواة في الأجور      منظم[اتفاقية  ...  مع مبدأ    تماشياً...  قانون   ]  لا[
 ، للقـانون   وفقاً ةتقدم معلومات عن أساليب تصنيف الوظائف المعتمد      أن  ؛ و ])١٠٠رقم  [(

تمييز في جوهرها وتقلل مـن قيمـة        تتسم بال وعن الطريقة المتبعة لضمان عدم تطبيق معايير        
 .)٤٢(الوظائف التي تشغلها المرأة تقليدياً

 ، الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية إلى أنها لم تتلق تقرير سان مارينو            وأشارت لجنة   -٢٤
في ظل تدفق المهاجرين على البلد في الآونة الأخـيرة،           أنه يتعين، وكررت تعليقاتها السابقة ب   
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تشمل معلومات  سان مارينو    تقدم أنعدد الأجانب الذين يعيشون ويعملون فيه،        إلى   نظراًو
 حسب نوع الجنس، عن وضع الأشـخاص الأجانـب في سـوق            صنفةبيانات إحصائية م  

عن التدابير المتخذة أو المقرر اتخاذها لتعزيز تكـافؤ الفـرص والمعاملـة في              ] و... [ العمل
الأرومة القومية أو المنشأ الاجتماعي،       بغض النظر عن العرق أو اللون أو       ،الاستخدام والمهنة 

  .)٤٣(وكذلك عن أثر هذه التدابير

 الحق في التعليم  -يزا  

 ١٩٧٤يوليـه   / تموز ٨ من القانون المؤرخ     ٦أشارت منظمة اليونسكو إلى أن المادة         -٢٥
 في حرية المواطنين  وكفالة حق   . وطلب العلم حرية ممارسة الفنون والعلوم     كفالة  "تنص على   

يـة  تنم علـى    الدولة تشجع " على أن    ١١وتنص المادة   . " بموجب القانون   مجاناً التعليم تلقي
 لممارسـة   اً والعمل والرياضة والترفيه تمهيـد      في مجالات التعليم   لشبابلقدرات الشخصية   ال

جميع الأشـخاص سواسـية     " بأن   ٤وتقر المادة   . " ومسؤولة ممارسة حرة حقوقهم الأساسية   
الشخصي أو الاقتـصادي أو الاجتمـاعي        ركزالم أو القانون دون تفريق بسبب الجنس     أمام
  .)٤٤("نيالسياسي أو الدي أو

 أشارت منظمة اليونـسكو إلى أن المـدارس والجامعـة           ،وفيما يتعلق بتعليم الكبار     -٢٦
.  للحصول على التدريب   فرصاً تيح وما إلى ذلك، ت    ،والمراكز الاجتماعية والجمعيات التطوعية   

شبكة نشطة يمكن أن تتحول هذه المبادرات من خلالها إلى لكن البلد لا يزال يفتقر إلى وجود 
وشجعت منظمة اليونسكو سان مـارينو علـى مواصـلة          . ظام حقيقي متكامل للتدريب   ن

  .)٤٥(جهودها لتوسيع فرص التعلم أمام الكبار

 الحقوق الثقافية  -اءح  

 في إطـار المـشاورات      ،شجعت منظمة اليونسكو سان مارينو على أن تقدم تقريراً          -٢٧
العاملين في ميـدان    المتعلقة ب  ١٩٧٤رصد تنفيذ توصية عام      ، عن الجارية مع الدول الأعضاء   

بوجه خاص التدابير المتخـذة في      التقرير  البحث العلمي وإمكانية مراجعتها، على أن يتناول        
 تنص عليها التوصية من قبيل التـزام سـلطات الدولـة بـأن      التي بادئبعض الم البلد لتنفيذ   

بـالحق في    تمتـع البالمسؤولية و  ضطلاعنية الا إمكاميدان البحث العلمي     فيللعاملين   تكفل
حرية الفكر؛ والمشاركة في تحديد أهداف البحوث ومضمونها والأساليب المتبعة         في ظل  العمل
كفولـة  حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية الم       تسق مع مبدأ احترام    التي ينبغي أن ت    ،فيها

في الحـق  اعية والإيكولوجيـة؛ و    عن ذلك بطابع المسؤولية الاجتم     وأن تتسم فضلاً   للجميع،
الإبداع والحراك المهني والتعاون الدولي من أجل تعزيز السلام وعلاقات التعاون والتفاهم على 

  .)٤٦(الصعيد الدولي
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 الأشخاص ذوو الإعاقة  -طاء  

طلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى سان مارينو تقديم معلومات عـن التـدابير                -٢٨
وفير خدمات الرعاية الصحية للأشخاص ذوي الإعاقة بناء على موافقتـهم           المتخذة لضمان ت  
 .)٤٧(الحرة والمستنيرة

 ١٤١أشارت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمـل الدوليـة إلى أن القـانون رقـم         و  -٢٩
 إلى تعزيز   ،حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، يهدف في جملة أمور        يكفلالذي   ،١٩٩٠ لعام

 وتـوفير  ، عن طريق تطبيق نظام الحصص وتقديم الحوافز لتوظيفهم ،ملإدماجهم في سوق الع   
كررت طلبها السابق إلى سان مارينو بشأن الحـصول         و تحديداً، إليهموجه  التدريب المهني الم  

معلومات عن تقديم على معلومات عن التدابير المتخذة لإنفاذ أحكام هذا القانون، بما في ذلك   
  .)٤٨( الرجال والنساء الذين استفادوا منهاعدد الأشخاص ذوي الإعاقة من

 ينص على حق الطـلاب  ١٤١/١٩٩٠  رقم ولاحظت منظمة اليونسكو أن القانون      -٣٠
علـى الـدعم    في الحصول    و ،ذوي الإعاقة في الاستعانة بمدرس للحصول على تعليم فردي        

 . )٤٩( الجديدةبالوسائل التكنولوجية

 الأقليات  -ياء  

 ملاحظاتها   في اعتبارها   إلى سان مارينو، واضعةً    ية بحقوق الإنسان  طلبت اللجنة المعن    -٣١
لتقرير ما إذا كانـت     تقديم معلومات عن التدابير المتخذة       ،)٥٠()١٦الفقرة  (الختامية السابقة   

 . )٥١( أقليات في الدولةهناك

 المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء   -كاف  

التدابير المتخذة لإعادة  وضح إلى سان مارينو أن تطلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان   -٣٢
 ـ و،أكثر من الـلازم التي تطول  النظر في مدة إجراءات الحصول على الجنسية         صعوبات في ال

  .)٥٢(بالنسبة للمقيمين منذ فترة طويلةالتي تنطوي عليها هذه الإجراءات عملية ال

و أن تبين ما إذا كانـت قـد         طلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى سان مارين       و  -٣٣
 . )٥٣(منح مركز اللاجئ بشأنوضعت إجراء 

 حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب   -لام  

أي تـدابير اتخـذت      ددطلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى سان مارينو أن تح           -٣٤
لمكافحة الإرهـاب، ولـضمان عـدم       الطرف   التدابير التشريعية التي اعتمدتها الدولة       لشرح

  .)٥٤( يخل بالعهدعلى نحوًطبيقها ت
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